Was denn nun,
Schein oder Sein?

Einakter von Wolfgang Stock

Dr. Warsinghaus, verantwortlicher Redakteur im Bereich Fernsehspiel, ist stolzer
Besitzer eines nagelneuen Porsches. An einem eisigen Wintertag geschieht das
Unfassbare: Sein Wagen wird gerammt und hat nur noch Schrottwert. Ein
vermeintlich Schuldiger ist auch schon ausgemacht: ein talentierter junger Mann,
der eigentlich zum Vorsprechen erschienen ist.

Personen: 4m /3w

Dr. Warsinghaus.............. leitender Fernseh-Redakteur
Frau Dr. Mébin................ Dramaturgin

Hennes Werum................. junger Mann, um die 40
Frau Zipfel..........c.cooooeenil. Sekretarin
Inga....ccooovviiiiiiiii Volontérin
Karlheinz........c..c.coooveinis ein junger Mann
Schéfer.........c.coovviiii. Portier

Buhnenbild: 1 (Btiro)
Dauer: ca 45 — 50 Min.
Zeit: Gegenwart
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Bei Abschluss eines Auffuhrungsvertrages erhalterieSefreundliche Texthefte

(Das Biro ist leer, nebenan im Sekretariat Geraasémau Zipfel betritt das Buro, winkt Karlheinz



herein, einen jungen Mann, der sich fir sein Vodrabeinem "Fernsehgewaltigen” vorzusprechen
- in Schale geworfen hat)

Frau Zipfel: (ordnet die PostNa los, Karlheinz!

Karlheinz: (sieht sich um)ist das sein Buro@Betrachtet eine Urkunde, lies@weiter Sieger der
Rheinland-Rallye."

Frau Zipfel: Da war unser Rennfahrer Schrecklich noch in det8keiner Jahre.

Karlheinz: Und wenn er nun plotzlich reinkommt!

Frau Zipfel: Das erleb’ ich jeden Tag: Der kommt imm@keht zur Rampe - als gedachter
Fensterfront - und sieht hinaukpmisch, dass er noch nicht da ist? Seitdem endéeen Porsche
hat, parkt er immer da drieben, in Sichtweite. Bacht sich vielleicht verrickt mit dem Schlitten.
Und dann noch silbergrau. Aber sonst ist der Maamzgerninftig.

Karlheinz: Ich mdchte lieber draul3en warten.

Frau Zipfel: Nix! Wenn du bei ihm vorsprechen willst, musstelaaum Léwen in die Hohle
gehen.

Karlheinz: Das war doch deine verriickte Idee! Wie kommt deinrAmateurtheater-Spieler dazu,
sich beim Fernsehen zu bewerben?

Frau Zipfel: Ja - und wie kommt er dazu? Weil er "ne Tantediatyeil’ wie der Léwe brllt und
dass du was auf'm Kasten hast.

Karlheinz: Danke. Es ist ja wahr, Amateure sind keine Laddxer Profis eben auch nicht.

Frau Zipfel: Hast du "ne Ahnung, wie viel blutige Laien hierdrahocken und meinen, sie waren
die Grof3ten, nur weil sie auf der Burotier ein Nasszhild haben. Der Doktor liebt
Iberraschungen. Darieber hat er sogar ein Bucthgesen. "Der I-Effekt".

Karlheinz: "Der I-Effekt"?

Frau Zipfel: | wie Iberrschung. Du musst ihm was Besondere&bigtlso?

Karlheinz: Also was?

Frau Zipfel: Was haste in petto? Ich meine im Sakko?

Karlheinz: Komische Frage. Hamlet nattrlich, den Monol@gaut sich auf, den imaginaren
Totenkopf in der ausgestreckten Harf®ein oder Nichtsein, das ist hier die Frage. @blsr im
Gemdt, die Pfeil' und Schleudern des witenden Geksch *

Frau Zipfel: Ob das mit dem Gemiet und dem wietenden Geschieklsl ist, das ist noch die
Frage. Schwaétz™ deutlich, Bub! Du gehst jetzt rumte Baugrube, da ist gleich links der Fundus.
Ich ruf den Fritz Moll, der soll dir ein ordentlieb Kostim verpassen. In dem
Konfirmandenfrackchen machste weil3gott keinen statkindruck. AnschlielRend meldest du dich
wieder bei mirBeide ab)

(Ingabetritt das Biro durch die Cheftir. Sie setzt siabh kurzem Zégern auf den Stuhl neben den
Schreibtisch und blattert gdhnend in einem mitgeéihHeftordner. Frau Zipfel kommt ins Buiro)
Frau Zipfel: Ja?

Inga: Ich warte auf Dr. Warsinghaus.

Frau Zipfel: Da warten noch mehr. Kann ich was ausrichten?

Inga: Es ist dienstlicher Natur.

Frau Zipfel: Dienstlicher Natur ist hier alles. Sogar ich biergtlicher Natur, solang ich hier bin.
Inga: Ich brauche seine Unterschrift fiir meine Uberstuadbrechnung, und ich méchte gern
wissen, ob er mit meiner Arbeit zufrieden ist.

Frau Zipfel: Sie sind noch neu bei uns, gell?

Inga: Seit drei Wochen. Ich volontiere beim "Kleinen mshspiel”.

Frau Zipfel: Und - wie gefallt's Ihnen sqthga kommt nicht zu einer Antwort, denn Frau dipfe



einmal in Fahrt, legt ohne Punkt und Komma B8 meisten Leute meinen ja beim Fernsehen
k&m' man vor lauter Prominenz nicht zum arbeitber &h sag lhnen was, wer hier wirklich was
schafft, der wird nicht prominent.

Inga: Wir haben die ganze Nacht durchgemacht, nichtd#evklappen.

Frau Zipfel: (setzt sich auf den Schreibtiséds kenn ich.

Inga: Andauernd die Textanderungen. Dr. Warsinghaushkeatie letzte, da lief die MAZ schon.
Frau Zipfel: Tiebisch fier den Mann. Aber warum soll's Ihnesds gehn als miBteht auf und
spielt den folgenden Text pantomimisch Wwgnn der diktiert, ach du lieber mein Vater. Kaoa
ich den Bogen in der Maschin’, muf3 ich ihn schoedet rausnehmen und einen neuen einspannen.
Alsfort fallt dem was anderes ein, am Schlul} istaam so gescheit wie am Anfang. Also heb ich
mir den ersten Bogen immer auf.

Inga: Entschuldigung, hatten Sie vielleicht mal eineskakaffee?

Frau Zipfel: (suf3sauerKaffee! Wie schade.

Inga: Wie bitte?

Frau Zipfel: Ich mein, wie schade, dass ich lhnen nicht hétiem. Aber unsere Kaffeemaschin
hat die ganze Woche schon so komisch geblubbess,ida dem Doktor gesagt hab: "Herr Doktor,
die Kaffeemaschin' blubbert so komisch." LeiderdetMann so viel um die Ohrn, dass er das, was
wirklich wichtig ist, immer vergif3t. Jetzt hat'se Bibbs.

Inga: (steht gdhnend aufyVar nur 'ne Frage. Ich fiihle mich wirklich schrgk mtide und murb.
Frau Zipfel: So!Mied und merb! Das lasse'se aber den Doktor nigrerh

Inga: Wieso? Darf man sich nach einer durcharbeiteterhiNaicht mude fihlen?

Frau Zipfel: Und merb dazu. Und das auch noch fierchterlicts €ad drei "i's”, und mit dem vom
fiehlen sogar vier. Sie wollen doch den Doktor hiabf den Arm nehmen?

Inga: Langsam! Dr. Warsinghaus hat die Arbeit selbseaatyt, wenn ich mich da jetzt mide fuhle

Frau Zipfel: Und merb...

Inga: Mein Gott, was stort Sie daran?

Frau Zipfel: Mich? leberhaupt nix. Aber vielleicht den Herrnkbar?

Inga: Ich weil nicht, wieso der an einem harmlosen @&zdiesem Anstold nehmen kénnte? Ich
will ihm wirklich kein x fiir ein u, oder ein i figin G vormachen. Ich will nur "ne Unterschrift. Ich
gehe jetzt in die Hauptredaktion und komme dantespgéchmal vorbeiAb)

Frau Zipfel: So sind'se, die jungen Dinger, da missen'se einptdlg ran und schon fiehlen'se
sich fierchterlich mied und merpAb ins Sekretaria)t

Dr. Warsinghaus: (betritt das Biro, er lasst die Tur offen und sprigtit Dr. Mobin, die drauf3en
im Flur ist) Aber Frau Kollegin, das kdnnen wir auch gleichtizsprechen. Kommen Sie doch
bitte rein.

Dr. MoObin: Spater.

Dr. Warsinghaus: Wann ist spater?

Dr. Mobin: Nicht gleich, wirde ich sagen.

Dr. Warsinghaus: Wollen Sie mich &rgern?

Dr. M6bin: Ich bin nur genau. See you lat@kb)

Dr. Warsinghaus: Und bissig wie ein Alligator(Schliel3t die Tur und setzt sich an den
Schreibtisch. Er sieht die Post durch, entdeckigemzum Unterschreiben, greift nach einem Stift,
der schreibt aber nicht, so greift zum zweiten dntlen und holt schliel3lich aufseufzend den
eigenen aus der Brusttasche und beginnt zu arBeiten

Frau Zipfel: (kommt hereinAch, Sie sind ja da?



Dr. Warsinghaus: (ohne aufzusehei®abs da irgendwelche Zweifel?

Frau Zipfel: Also vorhin waren Sie noch nicht da.

Dr. Warsinghaus: Dies, Frau Zipfel, darf man einen messerscharféituSs nennen.

Frau Zipfel: Und das war eben "ne Spitze. Sie sind heute Mdrgeanders spitzfindig.

Dr. Warsinghaus: Ach ja, guten Morgen. Spitzfindig?

Frau Zipfel: Spitzfindig, find ich. Was ich noch sage wollte ..

Dr. Warsinghaus: (lacht, greift zum Behalter mit den Stiftévipment, vergessen Sie Ihre Rede
nicht und sehen Sie mal nach den Stiften, die fiadgkénnten etwas Spitze vertragen. Wo sind die
ZeitungeniqFrau Zipfel ist einen Moment unschlissig, welcheaftrag sie zuerst ausfiihren soll. So
geht sie aufseufzend ins Sekretariat und komnahgtarauf mit den Zeitungen zurtick.

Frau Zipfel: Das war vorhin die Mévin, gell?

Dr. Warsinghaus: Mévin? Sie meinen Frau Dr. MObin?

Frau Zipfel: Sag ich doch, die Mévin.

Dr. Warsinghaus: Ich habe das Gefuhl, Sie mégen Frau Dr. Mébintreoinderlich?

Frau Zipfel: Was heil3t sonderlich? Die ist mir gebacken sowabgekocht(Zeigt auf die
Schlagzeile der Boulevardzeiturtgdben Sie das gelesen? Tempo 10O ist in. Das vichd jedem
schmecken, gell?

Dr. Warsinghaus: (indigniert) Frau Zipfel, erstens weil3 ich mit meinem Wagen ugehen und
zweitens sind mir Informationen aus dieser Quedehist suspekt.

Frau Zipfel: Ach, und ich hab immer gedacht ..., wenn dastsdasn lass ich kinftig die Quelle
versiegen(Nimmt die Zeitung an sichyas die Dr. Mévin betrifft ...

Dr. Warsinghaus: Mobin. Dr. Irene Mobin.

Frau Zipfel: So, Irene heil3t'se. Ist das ieberhaupt noch wafdadh? Ich meine, ein Wagen, der so
viel Benzin frisst{Wieder im "Schnellgand)a war noch das Fréaulein vom "Kleinen Fernsehspiel"
da, aber Sie waren nicht da und sie hat gesagdgtssech fierchterlich mied und merb fiehlen.

Dr. Warsinghaus: Frau Zipfel, es wurden Punkt und Komma eigensrdatfunden, um
verschiedene Tatbestéande sinnvoll darzustellen. Masie gesagt?

Frau Zipfel: Ach Gottche, vielleicht wars wirklich zu viel dietzte Nacht? Das Kind war ganz
blass im Gesicht. Sie wollt' "ne Unterschrift urairknt nochmal vorbei. Naja, mich fragt ja auch
keiner ...

Dr. Warsinghaus: So tragen wir alle tragen unser Packchen. Wo wastiehen geblieben? Ach ja,
am Parkplatz, beziehungsweise eben nicht. Da kamanteinmal etwas spater und schon ist alles
belegt. Ich parke jetzt ganz unten am Fundus.

Frau Zipfel: Laufen ist gesund.

Dr. Warsinghaus: Es ist verdammt glatt drauf3en, und an der Baesteltirlich nicht gestreut. Es
hatte nicht viel gefehlt und ich lag auf der Nase.

Frau Zipfel: Aber es hat gefehlt!

Dr. Warsinghaus: Sie! Jetzt machen Sie mal ein anderes Gesichgand schnell eine schone
Tasse heil3en Kaffee.

Frau Zipfel: Kaffee! Heil3en! Fier die Mdvin auch?

Dr. Warsinghaus: Frau Zipfel! Sie heif3t Dr ...

Frau Zipfel: Movin! Weil3 ich doch. Weil sie nach allem schnapyds nach Mann aussiefAb,
stol3t dabei fast mit Dr. MObin zusammen)

Dr. Mobin blickt Frau Zipfel einen Moment nach, edie in einem der Stihle abseits des
Schreibtischs Platz nimmt. Dr. Warsinghaus setdt su ihr)

Dr. M6bin: Ganz schon in Fahrt, die Dame. Wie ein Tornadaoderich sagen.



Dr. Warsinghaus: Wirden Sie sagen, oder sagen Sie es? Nur beS&egtauigkeit wegen.

Dr. Mobin: Thnen wiirde ich ganz gern noch einiges mehr sad@r,wer begibt sich schon
freiwillig aufs Glatteis?

Dr. Warsinghaus: (lacht) Richtig. Mit Glatteis sollte man heute morgen wdnig sein.

(Ein lautes Rauspern und Frau Zipfel kommt herein,Giel3kannchen in der Hand, eilt sie zu den
Blumen auf der Fensterbank)

Frau Zipfel: Sie - Sie wirden sie ja vertrocknen lassen! Einiden brauchen die am Tag.

Dr. Warsinghaus: Und ich hoffte schon, Sie kamen mit dem Kaffeelkduem.

Frau Zipfel: Kénnen vor lachen!

Dr. Warsinghaus: Was?

Frau Zipfel: Kaffeekochen! Die Maschin' doch ist kaputt. Ickbhschon vorige Woche gesagt:
"Herr Doktor, die Kaffeemaschin' blubbert so korhi§@Aber ich kann ja viel sagen. Wenn Sie
wollen geh™ ich mal in den Kirchenfunk, da ist W&lt noch heil und die Kaffemaschin' hoffentlich
intakt. Aber Sie denken doch dran, Herr Doktor?

Dr. Warsinghaus: (geht zum Schreibtisch und macht sich eine NSthpn notiert.

Frau Zipfel: (sieht ihm tber die SchulteAber des haben Sie sich doch schon aufgeschrieben.
Dr. Warsinghaus: Zweimal ist besser als keinmal: Eine neue Kaffesmhime.

Frau Zipfel: Das mit dem Karlheinz hatten Sie sich auch aufgesoen.

Dr. Warsinghaus: Karlheinz?

Frau Zipfel: Siehste! Sie haben selber gesagt, wenn der jurage igo gut ist, dann will ich ihn
sehen. Und er ist so gut. Und drum kommt er heut'.

Dr. Warsinghaus: Der Karlheinz?

Frau Zipfel: Wirklich, Herr Doktor, der Bub ist klasse. Der&etinen Hut auf und sieht aus wie
der geborene Oberprésident, der zieht "ne Kapme igid ist der reinste Scherenschleifer. Ehrlich,
in der Maske ist der Karlheinz der Grol3te!

Dr. Warsinghaus: Aha! Und wo tritt der junge Mann zur Zeit auf?

Frau Zipfel: Im Verein natierlich.

Dr. Mo6bin Ach, ein Laienspieler.

Frau Zipfel: Ein Amateur!

Dr. MObin: Ist das ein Unterschied?

Frau Zipfel: (mit einem furchterlichen Blick auf Dr. M6biAmateure sind Profis, die eine Sache
des Spal3” wegen und nicht um Geld zu machen, magbenLaien sind Leute, die von nix keine
Ahnung haben, aber wie Profis drieber schwatzemleth Das ist sein Traum. Aber ich hab' ihm
gesagt: "Immer Zug um Zug und erstmal beim Krinfaagen." Herr Doktor, der gab' einen
Kommissar ab - Zucker! Und als Gangster ist deth€amnz einsame Spitze.

Dr. MObin: Ein Chamaleon.

Frau Zipfel: Nur kei" Angst, das spielt der aucih).

Dr. Warsinghaus: Manchmal ist sie unmdglich, aber eben auch eizelknte Schreibkraft. Was
nun unsere néchste Krimifolge angeht, habe ich gganEinwande.

Dr. MObin: Ich bin gespannt.

Dr. Warsinghaus: Bleiben Sie locker. Ein guter Krimi ist mit eineédtriptease vergleichbar. Da
betritt eine Frau hochgeschlossen die Bihne unaikr Geheimnisse. Kame sie gleich im Bikini,
was bliebe da noch an Erwartung tbrig? Allenfaiksktage nach dem Verlauf ihres
Sonnenbrandes. Was folgern Sie daraus?

Dr. M6bin: Damen mit empfindlicher Haut sollten nicht an &rand, sondern gleich zum
Strippen gehen.



Dr. Warsinghaus: (steht auf und doziergine Story, die den Tater schon nach funf Minuten
prasentiert, verflacht im Spannungsbogen und wirdofatschernden Reportage.

Dr. MObin: Was sagen Sie zu Raskolnikoff? Der ist von Anfamgla Tater ausgemacht. Ein
hocheffektiver Kriminalfall.

Dr. Warsingahsu: Ich bitte Sie, Dostojewski in der Prime Time! Wall8ie mit Gewalt unsere
Einschaltquote driicken?

Dr. M6bin: Warum stricken Sie immer noch das alte Musteréehslung, falscher Verdacht
(Dr. Warsinhaus rauspert sich)

... und naturlich lhr berihmter U-Effekt. Der Tatéen alle fur den Tater halten, darf es nie und
nimmer sein, sondern immer das Mondkalb, das unBeginn an so treuherzig anblokt. Ich habe
Ihr Buch aufmerksam studiert, es deckt nicht diezgaWirklichkeit.

Dr. Warsinghaus: (tritt zum FensterpPie Wirklichkeit! Was ist das? Und wo vollziehessich?
Etwa da drauf3en?

Dr. MObin: Wo sonst?

Dr. Warsinghaus: Die Wirklichkeit ist eine krude Pflanze, erst wenin sie begiel3en, kommt sie
zum bluhen. Nichts was geschieht, ist wirklich ¢peten, ehe wir es nicht gesendet haben. Was ist
der Sonnenschein gegen das Licht der Mattscheibe®®t Abglanz eines fernen Gestirns.
(L&rm von draul3en, die Tur wird aufgerissen, hesgiirmen Hennes Werum und Schéafer, der
vergeblich versucht Werum festzuhalten)

Hennes Werum:Nimm die Hand da weg, du Dreckbuttel!

Schafer:Ich werde lhnen gleich zeigen, wer hier der Dretidiiist!

Hennes Werum:Vorsicht, Opa, Vorsicht! Ich werd" schnell ungetiit

Schafer: (wendet sich an Dr. Warsinghausgrr Doktor! Der kommt an die Pforte, fragt nacimde
Besitzer des silbergrauen Porsches. Ich sag Ihaeneld und schon ist er durch.

Dr. Warsinghaus: (ratlos) Aber die Reihenfolge ist doch korrekt.

Schafer: Aber der Schein!

Dr. Warsinghaus: Was ist mit ihm - triigt er?

Schaéfter: Er hat ihn nicht ausgefill{Zu Werum)Sie werden jetzt die Anmeldung ordnungsgemar
ausfullen, auf der Stelle!

Hennes Werum:Herr Doktor, sagen Sie dem Seltenfréhlich, wenweiter so tremoliert, kriegt er
eins Ubern Scheitel, dass er hinterher glaubtger als eingedriickte Dampfnudel auf die Welt
gekommen.

Dr. Warsinghaus: (belustigt)Eingedriickte Dampfnudel. Was fuir ein plastischergleich!
Hennes Werum:Die gibt's bei uns daheim mit Vanillesol3e.

Schéfer: Herr Doktor, ich habe meine Vorschriften. Niemaiadf ohne Ausweis aufs Gelande;
Besucher haben einen Passierschein, resp. ein Aanggformular auszufillen. Es muss
schlie3lich alles seine Ordnung haben.

Dr. Warsinghaus: O Gott, Schéafer, schaffen Sie Ordnung, aber stthnel

(Schafer legt den Schein auf den Schreibtisch edeudtet Werum zu unterschreiben. Zu seinem
Entsetzen nimmt der ungeniert hinter dem Schreibfdatz; probiert einige der Stifte aus und da
keiner richtig schreibt, zieht er dem UberraschBamafer dessen Stift aus der Brusttasche)
Schaéfer: Sie!ll Zuname, Vorname, Grund den Besu¢bbergibt den Schein Dr.Warsinghaus)
Dr.Warsinghaus: (liest) Hans Werum 40, Gonsenheim.

Hennes Werum:Eigentlich bin ich der Hennes.

Dr. Warsinghaus: Aber wieso Werum 407?

Hennes Werum:Weil's noch 39 andere Werums im Ort gibt.



Dr. Warsinghaus: Grund den Besuchs: Porsche MZ TK 45477. Aber stga meine Nummer!
Hennes Werum:Klar. Und Ihnen Ihr Wagen.

Dr. Warsinghaus: Ich verstehe nicht recht ...? Schafer, ich bra®ikenicht mehr.

Schafer: Aber ich brauch' mein' Stift. Fir den hab' ich hédmunterschrieben. Her-da-m{E&r
reil3t Werum den Stift aus der Hand und geht abMiibin rauspert sich, steht auf und will zu
Werum gehen, setzt sich aber dann wieder)

Dr. Warsinghaus: (irritiert) Ist was, Frau Kollegin?

Dr. Mobin: O, nur so ein Gedanke.
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